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Simon von Athen,

Criier Aufiug.

Crfrer Anfteitt
Cine Halle in Simon's Haufe,

sEin Poet , Miabler) Fuweliever, und Raufinann,
von verfthiedenen Seiten ber.

Poet. Guten Tag, Freund.

Niabler. S freue mich deines Woblfenns,

Poet.  Jd) habe dich lange nicht aefehen.  Wie
aehts in der Welt ?

Diabler. Sic niugt fich immer mebr ab , je als
ter fie wird.

Doet.  Ja, dbas tweif man lange.  Yber ras
gicbts denn filr befondere Seltenbeiten ? fir auifer
ordertliche Dinge , wovon fich noch nicht wicle Bty
fpicle aufiveifen laffen 2 — Sieh , du Qauber der
Frengebigbeit ! alle diefe Geifter bat deine Macht 3=
fammen befchworen , Bicr aufiumarten. Fch fenne
Den Kaufinann,

Uiablev, Jdh fenne fie bepde @ der andee ift ein
Sumwelicrer,

Kaufmann. O ! 8 ift ein wicdiger Herr !

Juwelierer.  Frenlich, das ift ausgemacht,

Raufmann.  Ein gang unvergleichlicher Mann !
JIm beftandigen Wettlauf quter T haten wird e nie
mide nod) athemlod, Gr abernifft —
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“juwelierer. $Hier bab’ ich cinen Edelftein.

Raufmann., O laf doch fehen ! — Jit ev fue
pen edeln Timon befitmmt ?

Juwclierer. Wenn ex ibn o Boch besablt , ald
er gefchagt iff.  Dod), was dad betrifft — —

Poct.
5 TWenn it um Lohn den Cafterbaften fingen,
. &0 wird auch ded gerechien Lobes Glang

55 Dadurch beflectt, Das tviv Der Tugend bringen —

Raufinani, (e bor Eefen beient ) Erift fchon
gefchnitten.

TJuweliever. 1nd reich. Was das fist cin Wafz
fer ift ! Sieh doch!

Wiabler. Mich dinft, Freund , du biff in Be-
acifterung bey frgend einer Arbeit , emer Sufchrift,
Die an den qroffen Timon gerichtet 1t

Doet.  Eine Kleinigeit 5 die mit in einer minffie
gen Stunde entwifdhte. Unfere Voefie iff wre ein
Gummi , das da Hevoor quillt , wo es Nabhrung
fand. Dasd Feucr um Kiejel jeigt fich nicht eher s
big ¢6 beraus aefchlagen wird 3 unfre edle Flamme
entiimbdet fich von felbft , und uberfivomt , wie ein
peiffendes Wafer, jeden Damm, dev fie cingiangen
oill. Wad haft du da !

vitabler, Gin Gemabhide — Wenn Eommt dein
9Berf hevaus?

Poet. €8 foll mener Ueberveichung gleich auf
pen Fuf folgen — Laf mich doch dein Stud feben.

Wiabler, €8 ift ¢in gutes Stud.
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Pocet. Dad ift ¢, Dic Figuren tretfen gang vor:
trefflich hervor.

Niabler. &So jiemlich.

Doet. Gang berrlich ! — Was fire cine Wahr-
Beit, welch ein YAnitand in diefer Stellung ! IWeldh
eine qeififae Kraft fchieht aus Ddiefern Ang’ hHevvor !
9Belch cine fruchtbare Einbildungstraft belebt dicfe
Lippe ! Selbfi die Stummbeit bder Gebehrde wird
Dier sum Ausornct,

Wiabler. G# ift cine gany artige Nachafung der
Natur. Dad ift cin Pinfelsug ! ift ev gut ?

Poet.  Fch will nichtd weiter fagen, als , ev mei-
ftert die Natur felbff.  Wetteifer der Kunfi lendtet
ws diefen Strichen hevvor ; die Icbbafter find , alg
ag Leben {elbft,

( & Fommen einige Rathsherren, )

‘.5")
,uﬂ

er.  Iie viel Anbhanger diefer Hevr hat!
set. Die Rathsherren von Athen! — Gliclts
¢he Manner !

Miabler. Sich dba, noch mehr !

Doet. Dufichit , wie bier alled wifammenfiefit
wic dic Befirche bier machtig suftvomen.  Jch habe
in Diefemn meinem unpolfommnen Gedicht einen
Mann entiworfen, den diefe Unterwelt mit der grofe
ten Hochachtung umfaft und in die Avme fehlieqt,
OMein Plan fehranke fich auf feine befondre Umitane
De ein, fonbern beweat fich frey in einem weiten Dieer
won YWachd: *) Keine abfichtoolle Bosheit vergiftet

¥y Die Alten fchricben , wie befannt , anf wichfereit
Lafeln.
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172 Timen voun Uthen.

nue cin eingiaes Komma in dem Laufe , den ich neh.
me ; {ondern ev ficgt einen Adlerfua , Eubhn, in e
nun fort , und laft teine Spur jurid.

Niabler. Was willft du damit fagen?

Poet. Gy will dird aufriegeln. Du fiehft, tie
alle Stanbde , wie alle Arten von Leuten — forohl
Die von glatter und gefdyneidiger , ald dic von fpros
Der und fivenger Denfungsart — dem Timon ibre
Dienfte au Fuffen legen ;5 fein qroffer Reichthum ,
Der mit feiner leutfeligen und gitigen Gefinnung vevs
cint ift , nberwaltigt alle Arten von Heren , und
macht fic qu feinen frepwilltgen Freunden und Ans
bangern 3 ja ; von dem Schmeicdhler mit dem Soic-
gelacfichte, ™) bi8 jum Apemanthud! der wenig Din
ge fo febr liebt , ald den Abfcheu gegen fich elbft s
auch diefer fallt vor ibm auf feine Knie, und Eehrt
vergnuat , und durch Timon's Kopfnifen in feinen
Sedanten bochft gliuclich, surid.

Niabler. b fab fie mit einander reden,
Doet. b babe gedichtet , die Bliictsqotting thH
e auf einem hohen und anmuthigen Higel, Det

ic

LB

4 n:

Suf bed Berged it it Retben von allerlen verd
ten Leutenwmmngeben , die fich bemuben , ihre Umitan:
ve bid auf die Oberfladie Dicjtr Sphare empor iu
beben.  Unter allen diefen Ceuten , deven Angen auf
biefe allgenwaltige RBeberrfthevinn aqevichtet find | fiih-
re i) eine Perfon von Timonsd Geftalt ein, dic For:

e =~
) =

") D, fober in feiner Micne , mie in einem Spiegel , die

Micne feined Gonnersd jeiat:  Tyohufom
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tuna mit ihrer elfenbeinernen Hand u fich winkt,
und dureh diefe Gunft in eben dem Yugenblick alle
feine Jebendubler gu feinen Dienern und Stlaven
macht,

Miabler. Eine mablevifche Sdee ! Mich dbuntt,
diefer Thron ; diefe GlucEdadttinn , diefer Higel
mit einem Panne , dev aud den ubrigen , die unten
ftehen, emporgewinft 1wird , und der fein Haupt ge-
gen den fchroffen Berg beuat , um gu feinem Glick
hinan su Elimmen , wiede fich auch in meiner Funit
gut ausdricfen laffen.

Poet. Schon rvecht 5 aber Hore mich nur weiter.
Alte diefe ;, die noch Eurglich evft feines Gleichen wa-
ren ; einige vornebmier , ald ev, folgen it feinen
Schriften , fullen feine Vorzimmer mit Aufroartun-
gen ;o reanen abgottifches Gefiufier in fein Obr, ma-
chen fogar feinen Steigbuagel sum Heiligthbum ; und
trinfen die freve Luft nur durch thn.

Miabler. Nunivohl, was {ollen Denn diefe Leute?

Poet.  Sobald nun die Gliddgottinn, in cinent
Ynftof von Unbeftand und Wantelmuth , den ; det
¢ben nod) ihr Liebling war, mit Fuffen tritt , (o lafz
fen alle {eine WVerebrer , die jich binter ibm Her auf
ihren Handen und Knien auf den Ginfel desd BVerged
binaufarbeiteten , die laffen {hn Hinunter {hliapfen ,
ohne bafi nur ein eingigey feinen ausglitithenden Fug
begleiten 1ill,

Niabler. Das ift wad gemeined, Gch fann div
taufend moralifche Gemablde geigen; div dergleichen
plokliche Streiche des Gluetd weit lebbafter vorfick




174 Timon von Athen.

len, alg bloffe Worte, Doch thuft du wohl , dem
Timon guseiaen,; daf oft fchon niedre Yugen den Fug
nber den Kopf gefeben haben.

Trompeten.  Timon Fommt und wendet fich
auf eine Teutfelicte Ave an feden; oer
ibm aufwarvtet,

Timon. ¢ einem Boten ) Sefongeni(t ey : fagft dut

Bote. Ta, mein fhenrer Gebicter; funf Talena
fe find ;I;w- Schuld & fein Vevnogen iff fehr qerine
ae; feine ( biger thun febr dringend. Er bitteg
dich um ein geneigted Fiief Lmhn an Diejeniaen , die
ihn baben {eien laffeny exhalt er dag nicht, {o bleibt
ibim yoeiter tein Troft ubrig,

Timon, Der edle Ventidiug ! — GBut; ed iff
meine Act nicht ; einen Freund iu der Jeit 3w ver:
ftoffen , wenn er meiner am meiften bedarf, Kb
fenne ihn ald einen ann, Dder wobl emer Hulfe
werth 1ff s und die ol evevhalten; ich will die Schuld
begablen, und thn befrepen,

Bote. Du verpAichteft thn daburch auf etviqg.
dimon. Unw{icllf mich thm: ich werd ibm fein

l

gofeaeld fen, und faf ihn, wenn ¢r wieder fiey
feon witd ; au mir formmen. &8 iff nicht genug,
bem Schwachen aufiubelfen 5 man muf thn auch
hernach untevfiuten.  £eb wohl

Bote, Gluck und Hel fomm’ uber dich !

sBin alter AUthentenfer.

Ulter. Hove mich an, edler Timon !
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Timon. Herylich gevn 3 alter BVater.

Ulter, Du haft cinen Bebdienten , ber Luciliug
heifit.

Timon. SGa, den bab’ ich 5 was foll ex ?

Alter. Ebdelfter Timon, lag ihn vor dich fommen.

Timon., Gt er hier mif jur Aufivartung ; ober
nicht 2 — Luciling !

( fuciliud Edmmt, )

Sucilius, Hier, ju deinen Dienflen,

Ulter. Diefer Menfch bier , edler Timon, diefer
Dein Bedienter, befucht ded Nachtd mein Haud. Fch
bin ein MNtann, der von Fugend auf fich Mithe ge=
geben hat, was ju erwerben , und mein Vermoaer
perdient einen pornehmern Erben , ald ¢inen, der bep
Tifth’ aufivartet,

Timon. Gut; was mweiter ?

Alter. Fch bab’ eine cingige Tochter, und fonft
femmen Vevandten, dem ich vermachen fonnte, was
ich crroorben babe. Das Wadchen 1t bubich, fo
jung, alg eme RBraut fepn tann, und weh habe Leine
Koften gefpart , fie aufd befte evziehen su laffen, Die-
fer Menfeh, der in deinen Dienften iff, bewivbt fich
um ibre Qiebe. Gch bitte dich, edler Timon, vers
eintge dich mit miv, ibm ibren Umgang 3u verbics
ten,  ch allein hab’ ¢8 bisher vevgebens gethan,

Tinion. &3 {1 ein ehrlicher Mann,

Alter. Defto Deffer fur ihn, *) Seine Ehulich-
¥) Dr. Jobnfon’s Wevmutbuna , daf Dier wel be bim

fur be voill be st lefen fey, ift miv weqen des Solgenden

wabeieheinlich , das dann Leffer sufammenbangt.
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feit belobnt ibn duvch fich felbft; fic muf nicht eben
meine Tochter davon fragen.

Timon.  Liebt fie ihn?

Alter. Ste ift jung und mannbar, nfre eighen
vormaliaen Leidenfchaften Iehren und, wie leichtfine
nig Die Jugend ift.

Timon. (3u fuciting)  Liebft du dad Madchen ?

Fuciliug. Sa, mein theurer Gebieter , und fie
ift ed jufricden,

AUlter. Wenn fie cinander obne meine Sinwilli:
aung beprathen, fo vuf’ ich die Gotter ju Jeugen,
dafi ich miv einen Crben aug den Vettlern auf der
Straffe wablen, und ibr alles entyiehen will.

Timon. Wie viel foll fie wm VBrautichats Has
ben, oenn fie einen Mann heyprathete , Dder ihy an
Vermogen gleich ware?

Ulter. Drey Talente fuvigt; und alles firs
Kunftige.

Timon. Diefer Menfeh Hat miv lange qedient s
um fein Gl yf machen, will ich mich ein wenig
anareifen, denn ¢8 it eine Diicht der Menfchlicheeit,
Gyieb ihm Deine Todhter; (o viel du ibr mitgiebft,
will ich ihm auch mutgeben, damit er ihr dasg Bleich:
gewicht halten mbac.

Nltee.,  Edler Timon, verforich mic bad auf
pein Ehremwvort, o foll er fie haben.

Timon, Hier bhaft du meine Hand, i) vers
{breche dird auf meine Ehve.

Suciliug. Jd) danfe div demuthigft , mein Gies
#ieter,  Mie wied mir ivgend ¢in Gewinn oder Glud
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gifallen Eonnen, Pag ich dir nicht fhuldig §it feyn
glaube.
C8ucil und der Ulte geln ab, )

Poet.  Nimm mein Wert anddig auf, und fane
ged Leben begliicbe dich!

Timon. b danfe divs du folff bald weitern
Beftheid Daben ; geh nicht weg — Was baft denn
bu da, mein Freund?

Miabler.  Cin Gemablde, edler Timon; und ich
bitte dich, ed anjunchmen.

Timon.  Gemabloe find allemal willfommien.
Cin Gemablbde ift beynabe o qut, wie ein witklicher
Pienfch 5 benn feitdem die Niedertrachtigleit mit der
Natur deg Denfchen ein Gewerbe treibt, it er blog
Auffenieite; gemablte Figuren find gerade dag, wo-
fur fie fich ausgeben.  Deine vbeit qefallt miv, und
pu follft finden, wie feby fic mir gefallt; wart ein
wenig, bis dDu weiter pon miv horft.

Niabler. Die Gotter exhalten dich !

Tumon.  Lebt wobl, ihr Freunde — Gied mi
Deine Hand; wir miffen diefen Mittag mit einander
effen — Frennd, dein Edeljiein ift lange noch nicht
nach BVerdienft qelobt.

Jwweliever.  IWie 07 hat man ihn nicht qelobt?

Timon. Erift miv gany ubermdfiig angepricfen,
Sollt’ 1ch thn o begablen, wie er erhoben wid, fo
mugt’ ich mich gang i Grunbe richtesn.

Juwelierer,  Man bat ibn o gefehant , cbler
Zimon, wie bie VWerkaufer ibn gern betablen win

(Sebhnter Band, ) mt
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den.  Du roeifit aber wobl, daff Dinge von glei
chem QWerth, wenn fie ungleiche Eigenthumer ha-
ben, nach ibven BVefikern gefehatt werden.  Glaube
mir, rocrther Timon, der Stein witde einen weib
groffern Werth haben, wenn du ihn tengeft,

Timon. Der Spaf aefallt miv.

Raufmann, Nein, thenver Timon, er fagt
nichtd anders ; ald was Jedermann fagt, worinm
ibm alle bepftimmen,

AUpemanthus * ) fommt, )

Timon. Sebt nur, wer da fommt — Wollk
ibt euch audichelten laffen?

“uweliever. Wir wollen’d mif dir theilen,

Kaufmann. Er wird feinen verfchonen.

Tinon. Guten Moraen, mein leutfeliger Ape:
manthus.

Apemantbus, Warte du auf deinen Guten:
movgen; bis ich leutfelig bin, Wenn du Timon’s
Hund , und dicfe Schelhne ehrliche Leute geworden
findb — —

Timon. Warum nennft du fie Schelme? Ddu
fennft fic doch nicht ?

Apemantbus, Sind fie nicht Athenienfer ?

Timon.  Ja.

Upemantbus., So nebm’ ich mein Wort nid
suruc,

Tuwelierer. Du fennft mich, Upemanthus,

*) Dicfen Charafter eines Cynifers bat Lucian, in fer
nem Audeuf der Philofophen , febr fehdn acgeichnet, un®

Shakefpeare bat ibn febr qut foviert, YDarburton,
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Hpemanthus.  Du vcift fihon , bdaf id) dich
fenne; ich nannte dich ja bey deinemt Namen.

Tumon., Du bift {toly; Apemantbus,

Upemanthus. Auf nidhts o {ehr, ald daf ich
nicht bin, wic Timon,

Timon. ABo willft dbu hin?

Apemantbus,  Einem ehrlichen Athenienfer den
Halg brechen,

Timon. Dad war’ eine That r wofiie du frer:
ben muteft.

Yvemanthus.  Gang vecht, wenn dad Gefely auf
Qichtdthun die Todesdtrafe leat.

Timon. 2Wie gefalll dir dief GBemabive, Ape:
manthus ?

Upemantbus. Recht fchon, weil ed nichts Bo-
fed thut.

Timon. Hat der Mabler feine Sachen nicht
gut gemacht ?

Apemanthus, Dev machie feine Sachen doch
noch befier, Dev den Mabler machte; und doch ift
et nut e (thlechtes Stud Arbeit,

Doet.  Du bift ein Hund,

AUpemantbus. Deine Mutter it von meinem
Stamme; 1as ift fie, wenn ich cin Hund bin?

Timon. Wil du diefen Nittag mit mic effen,
Upemanthug ?

Upemanthus, Nein, idh effe feine groffe Hevren,

Timon.  Wenn du dasd thatelt, wurdeft du die
Damen bofe machen,
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Apemantbus, O! die effen aroffe Herren s und
Daburc) werden fie did und fett.

Timon.  €in fchmusiger Gedante.

Apemanthus. Wenn du ihn denfli. Nimm ihn
fiir diefe Mube.

Timon, TWie gefallt dir diefer Edelffein, Ape-
manthug ?

Apemantbus., Nidht o gut, ald die ufrichtigs
Ecit, die Doch Eeinen Heller Eoftet.

Timon. Bie viel meynft duwohl, daf er werth
ift?

Apemantbus. Nicdht fo viel, daf idh darvauf
bente — Wie frehtd, Poet?

Doet. TWie frehts, Philofoph 2

Apemantbus. Du lugft.

Poet. Bift du feiner ?

Upemantbus. Fa.

Poet. So lug’ ich nicht.

AUpemanthus, Bift du fein Poet ?

Poet. Fa.

Upemantbus.  Alfo lugh du. Schau nur in
bein legted Wert, worinn du gedichtet haft, ev fep
ein widiger Pann,

Doet. Dad ift nicht gedichiets ev ift ed.

Apemantbus. Freplich, er iff deince toidig,
und wiurdig gnug, dich fie deine Mube 3u begahlen.
QWer fid) gerne fchmeicheln [afit, ift De8 Schmeich-
Ters wuedig. Himmel! war’ ich nur ein groffer Herr !

Timon, 2Wasd wollteft du denn thun ;. Npe-
manthug ?
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Upemantbus. Eben das, was Apemanthus it
thut, einen groffen Herrn von Hergen Haffen.

Timon. IBas? dich felbft?

Upemanthus. Freplich.

Timon.  Woruber denn?

Apemantbus. Dag icdh damit jufticden mware,
ein groffer Here su fepn — Bift du nicht ein Kauf-
mann ?

Raufmam. TFa, Apemantbus,

Apemanthug. Der Handel verderbe dich, roenn’s
bie G3otter nicht thun voollen !

Raufimann, Wenn's der Handel thut, o thun
¢8 die Gotter,

Upemanthus. Der Handel ift dein Gott; und
dein Gott verderbe dich!

( Trompeten. €3 fomme ein Vote. )

Timon. Was {ind das fiir Trompeten ?

Hote. E3 ift Alcibiades mit etlichen jwanzia Nit-
tern, die alle feined Gleidhen find.

Timon. O! gebt ihnen entgegen , und fiibrt fie
g miv —  Gbr muft durchaus diefen Mittag bey
mir effen — Geh du hige nicht weg, bis ich dir er-
Tenntlich gervefen biny und nach dem Effen geige mir
bicf Gemablde. Fch freue mich, euch su fehen —
{ Uicibiades Fomme mit feinemt Gefolge) Sey mit {ehr wills
fommen, Ulcibiades!

Apemantbus. So, fo, gang vecht! — Daf
euch bie Gicht labme und ausborre, ihr biegfamen
Gelente ! Daf unter diefen artigen, fuffen Schelmen
o wenig wabre Freundfchaft, und doch fo viel Bes
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seugung der Hoflicheit berrfcht ! Wabrbaftiq, das
menfchliche Gefchlecht wird au lauter Affen und
Meerkaken !

Ulcibigdes. Endlich, Timon, ift meing Sehns
fudht geftilits und noch fann ich mich an dic gar
nicht fatt fehen.

Timon. Sebr willfomimen, mein Freund, Ehe
wit {cheiden , wollen wiv einige Tadge mit allerlen
Luftbarfeiten gubringen. SKommi, laft uné hinein
qeben.

( Ule, Bi5 auf Apvemanthud , gehn ab; 8 Fonmicn
sioey edle Uthenienfey, )

sBriter Utbhendenfer.  Weldje Jeit ifid, Apes
manthug ?

Apemantbus.  3eit, ehrlich su feyn.

serfter. Die Jcit it immer,

Apemanthus. Defio fdlechter bift dbu, daf du
fie doch vorbeplaife(t.

Fweyter. Du gebft s Timons Gaftmabl.

Upemanthus, Fas um Speifen Schelme fullen;
und Wein Javren echien ju {ehen.

Aweyter. Leb wobhl, leb mwobhl.

Apemantbus.  Du bift ein Gect) dafi du mir
swepmal Lebewohl faaft,

Jweyter.  Warum , Apemanthud ?

Upemantbus. Das Eine batteft du fur dich
{elbft bebalten follen, denn von e frieqft du feines.

sEriter. Gdeh an den Galgen

Upemanthus. Nein, ich werde nichtd auf dein
Gebeifs thun 3 mache deine Fodrungen an deinen
Steunbd.
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